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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2018/597,
annettu 18 piivind huhtikuuta 2018,

yhteison toimenpiteisti Newcastlen taudin torjumiseksi annetun neuvoston direktiivin 92/66/ETY
muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sen jilkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),
noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (3,
sekd katsovat seuraavaa:

(I)  Neuvoston direktiivissd 92/66/ETY () sdddetddn unionin torjuntatoimenpiteet, jotka toteutetaan Newcastlen
taudin puhjetessa siipikarjassa, kirjekyyhkysissd ja muissa vankeudessa pidetyissd linnuissa.

(2)  Direktiivin 92/66/ETY 15 artiklassa sdddetddn, ettd Newcastlen taudista vastaavana Euroopan unionin vertailula-
boratoriona toimii kyseisen direktiivin liitteessd V tarkoitettu laboratorio. Mainitun direktiivin liitteessd V
mainitaan asianmukaisesti kyseisen laboratorion nimi ja luetellaan sen toimivaltuudet ja tehtdvit.

(3)  Direktiivin 92/66/ETY 19 artiklassa vahvistetaan torjuntatoimenpiteet, jotka jisenvaltioiden on toteutettava, kun
kirjekyyhkysten tai vankeudessa pidettyjen lintujen epdillidn saaneen Newcastlen taudin tartunnan. Siind
sdddetddn, ettd siind médrin kuin se on tarpeen kyseisten torjuntatoimenpiteiden asianmukaisen soveltamisen
kannalta, jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot tautitilanteesta ja toteutetuista valvontatoimenpiteistd
kyseisen direktiivin liitteessd VI olevan mallin mukaisesti.

(4)  Direktiivin 92/66/ETY 21 artiklassa sdddetddn, ettd kunkin jdsenvaltion on laadittava hitdsuunnitelma, jossa
eritellddn kansalliset toimenpiteet, jotka on toteutettava Newcastlen taudin puhkeamisen yhteydessd. Siind
sdddetddn, ettd perusteet, jotka on otettava huomioon suunnitelmia laadittaessa, esitetdan liitteessd VIL

(5)  Direktiivin 92/66/ETY 24 artiklassa sdddetddn, ettd neuvosto muuttaa tarvittaessa sen liitteitd madrdenemmistolld
komission ehdotuksesta, erityisesti tutkimuksen ja taudinméaritysmenetelmien kehityksen huomioon ottamiseksi.

(6)  Direktiivin 92/66/ETY liitteissd V, VI ja VII esitetddn: i) Newcastlen taudista vastaavan Euroopan unionin vertailu-
laboratorion nimi ja osoite sekd sen toimivaltuudet ja tehtavit; ii) mallilomake, jota jisenvaltioiden on kaytettava
raportoidakseen tautitilanteestaan ja toteutetuista torjuntatoimenpiteistd; sekd iii) vdhimmdisperusteet, joita
jasenvaltioiden on sovellettava laatiessaan hdtdsuunnitelmat, joissa eritellddn kansalliset toimenpiteet, jotka on
toteutettava Newcastlen taudin puhkeamisen yhteydessa.

(") Lausunto annettu 14. helmikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 14. maaliskuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
12. huhtikuuta 2018.

(*) Neuvoston direktiivi 92/66/ETY, annettu 14 piivind heindkuuta 1992, yhteisén toimenpiteisti Newcastlen taudin torjumiseksi
(EYVLL 260, 5.9.1992, 5. 1).
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(7)  Newecastlen taudin torjuntaa koskevien menettelyjen yksinkertaistamiseksi ja virtaviivaistamiseksi erityisesti ottaen
huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (') 93 artiklassa sdddetyt uudet
Euroopan unionin vertailulaboratorioiden nimedmistd koskevat sddnnét sekd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 291 artiklassa mdirdtyn uuden tdytintdonpanosdddosten jdrjestelmin ja direktiivin
92/66/ETY yhdenmukaisen tdytintdonpanon varmistamiseksi, direktiivin 92/66/ETY liitteet V, VI ja VII olisi
poistettava ja kyseisten liitteiden kattamilla aloilla oleva tdytintdonpanovalta olisi siirrettdvd komissiolle. Tata
valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (3 mukaisesti.

(8)  Selkeyden vuoksi Newcastlen taudista vastaavan Euroopan unionin vertailulaboratorion toimivaltuudet ja tehtdvit
olisi vahvistettava direktiivin 92/66/ETY 15 artiklassa ja hatdsuunnitelmia koskevat perusteet kyseisen direktiivin
21 artiklassa.

(9)  Johdonmukaisuuden ja tehokkuuden vuoksi jisenvaltioiden olisi varmistettava timan direktiivin sddnnosten
saattaminen oikea-aikaisesti osaksi kansallista lainsdddantoa.

(10)  Direktiivi 92/66/ETY olisi ndin ollen muutettava timdn mukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Muutokset direktiiviin 92/66/ETY

Muutetaan direktiivi 92/66/ETY seuraavasti:
1) Korvataan 15 artikla seuraavasti:
15 artikla

1. Komissio nimedd tdytintdonpanosiadoksilli Newcastlen taudista vastaavan Euroopan unionin vertailulabo-
ratorion. Namad tdytintoonpanosdddokset hyvaksytddn 25 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Newecastlen taudista vastaavan Euroopan unionin vertailulaboratorion toimivaltuudet ja tehtavit ovat:

a) Newcastlen taudin taudinmdiritysmenetelmien yhteensovittaminen jdsenvaltioissa, kiintedssd yhteistyossd
komission kanssa, erityisesti seuraavien toimenpiteiden avulla:

i)  Newecastlen taudin viruskantojen tunnistaminen, siilyttiminen ja toimittaminen serologisia testejd ja
antiseerumin valmistusta varten;

ii) vertailuseerumien ja muiden vertailureagenssien toimittaminen kansallisille vertailulaboratorioille eri
jasenvaltioiden kayttdmien testien ja reagenssien standardoimiseksi;

iii) Newecastlen taudin viruskantojen ja -isolaattien kerddminen kokoelmaksi ja kokoelman siilyttiminen;
iv) médrdaikaisten unionin vertailutestien jdrjestiminen taudinmdaaritysmenetelmien vertailemiseksi;

v) unionissa kiytettyjd taudinmédritysmenetelmid ja unionissa suoritettujen testien tuloksia koskevien tietojen
kerdiminen ja vertaileminen;

=

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddinnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien siintGjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 6522014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 8822004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496[ETY, 96/23/EY, 96/93/EY
ja 97(78|EY ja neuvoston paitoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVLL 95, 7.4.2017,s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, 5. 13).

—
-
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vi) Newcastlen taudin virusisolaattien tunnistaminen uusimpia menetelmid kiyttden Newcastlen taudin
epidemiologian selvittimiseksi mahdollisimman hyvin;

vi) tilanteen kehityksen seuraaminen kaikkialla maailmassa Newcastlen taudin valvonnan, epidemiologian ja
taudin ehkdisemisen osalta;

viii) Newcastlen taudin virusta ja muita kyseisid viruksia koskevan asiantuntemuksen ylldpitiminen nopean
erotusdiagnoosin mahdollistamiseksi;

ix) perusteellisen tietdimyksen hankkiminen Newcastlen taudin havittimiseen ja valvontaan kéytettdvien
immunologisen eldinlddketieteen alan valmisteiden valmistuksesta ja kdytostd;

b) Newcastlen taudin pesikkeiden tunnistamisen aktiivinen avustaminen jisenvaltioissa tutkimalla sille taudinmaa-
rityksen vahvistamista, luonnehdintaa ja epidemiologisia tutkimuksia varten lahetettyja virusisolaatteja;

¢) laboratoriodiagnoosiasiantuntijoiden koulutuksen tai jatkokoulutuksen edistiminen taudinmdairitysmenetelmien
yhdenmukaistamiseksi kaikkialla unionissa.”

>

Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a) korvataan 5 kohta seuraavasti:
5. Siind mdirin kuin se on tarpeen tdssd artiklassa siddettyjen toimenpiteiden asianmukaisen soveltamisen

kannalta, jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle pysyvissd kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomiteassa tiedot
tautitilanteesta ja toteutetuista torjuntatoimenpiteista.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:
6. Komissio voi tdytintoonpanosiddoksilld vahvistaa sddnnot tiedoista, jotka jasenvaltioiden on toimitettava

komissiolle timin artiklan 5 kohdan mukaisesti. Ndmd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 25 artiklassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”

Korvataan 21 artikla seuraavasti:

>
~

"21 artikla

1. Kunkin jdsenvaltion on laadittava hdtdsuunnitelma, jossa eritellidn kansalliset toimenpiteet, jotka on
toteutettava Newcastlen taudin puhkeamisen yhteydessi. Hdtdsuunnitelma on tarvittaessa saatettava ajan tasalle
tilanteen kehittymisen ottamiseksi huomioon.

Hitdsuunnitelman on mahdollistettava sellaisten laitteiden, vilineiden, henkiloston ja kaikkien muiden tarveaineiden
saanti, jotka ovat valttiméttomid Newcastlen taudin pesikkeen havittimiseksi nopeasti ja tehokkaasti. Suunnitelmassa
on esitettdva tismdlliset arviot kunkin jdsenvaltion tarvitsemista rokotteista hatirokotuksia varten.

2. Hatdsuunnitelmat ja niiden mahdolliset pédivitykset on toimitettava komissiolle.

3. Komissio tutkii hitdsuunnitelmat ja niiden mahdolliset paivitykset todetakseen, voidaanko niiden avulla
saavuttaa asetettu tavoite, ja tekee kyseiselle jdsenvaltiolle tarvittavat muutosehdotukset erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd ne ovat sopusoinnussa muiden jisenvaltioiden suunnitelmien kanssa.

Komissio hyviksyy mahdollisesti muutetut hitdsuunnitelmat ja niiden mahdolliset paivitykset 25 artiklassa sdddettyd
tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Komissio voi tdytintoonpanosiddoksilld vahvistaa perusteet, jotka jisenvaltioiden on otettava huomioon
hatdsuunnitelmia laatiessaan. Namé tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 25 artiklassa tarkoitettua tarkastelume-
nettelyd noudattaen.”

Korvataan 25 artikla seuraavasti:

2

25 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (*) 58 artiklan 1 kohdalla
perustettu pysyvé kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitea. Tima komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (**) tarkoitettu komitea.
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2. Kun viitataan tdhin artiklaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 paivind tammikuuta 2002, elintarvi-
kelainsdddantod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
perustamisesta seké elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivind helmikuuta 2011, yleisistd
sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kayttod
(EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).”

5) Kumotaan liitteet V, VI ja VIL

2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin noudattamisen edellyttimit sidnnokset viimeistddn
30 paivind kesakuuta 2018. Niiden on viipymittd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava néitd siannoksid 1 paivistd tammikuuta 2019.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettava tdllainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jsenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

3 artikla
Siirtymésadnnos

Direktiivin 92/66/ETY liitteessi V tarkoitettu Newcastlen taudista vastaavan Euroopan unionin vertailulaboratorion
nimedminen — ennen tilld direktiivilli tehtyjd muutoksia — pysyy voimassa, kunnes Newcastlen taudista vastaava
Euroopan unionin vertailulaboratorio on asianmukaisesti nimetty direktiivin 92/66/ETY 15 artiklan, sellaisena kuin se
on muutettuna talld direktiivilld, mukaisesti.

4 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 18 pdivini huhtikuuta 2018.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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